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Portable cold and hot hammer for facial treatments.
The hot head provides heat acting on the muscle to
relax it and on the skin to open pores. The cold head is
used to apply cool on the skin, reducing wrinkles and
smoothing skin.

Martillo de frio y calor portétil para tratamientos
faciales. Un extremo del martillo proporciona calor,
que actla sobre la piel relajando los masculos y
abriendo los poros. El extremo opuesto se utiliza para
aplicar frio en la piel, reduciendo las arrugas y
suavizando la piel.

Marteau froid et chaud portable pour des soins visage.
Le coté chaud du marteau agit sur la peau en relachant
les muscles et en ouvrant les pores. L'autre coté
s’utilise pour appliquer du froid sur la peau, en
réduisant les rides et en adoucissant la peau.

Tragbarer Kdlte- und Warmehammer fiir Gesichtsbe-
handlungen. Die Wédrme, was der Hammer bietet,
entspannt die Muskeln und 6ffnet die Poren. Die andere
Seite bietet Kdlte, was Falten mindert und die Haut
weicher macht.

Martello freddo/caldo portatile per trattamenti al viso.
Un’estremita del martello fornisce calore, che agisce
sulla pelle rilassando i muscoli e aprendo i pori.
L'estremita opposta é utilizzata per applicare freddo alla
pelle, riducendo le rughe e levigando la pelle.

Input voltage: 220 ~240V
Working temperature: 5 - 40°C

PACKING SIZE cm
22,5x14x12

N.W. kg

0,4

G.W. kg

0,5
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